EL FAMOSO ACUERDO CONOCIDO COMO “WHITE PAPER” (MAYO DE 1998): ACUERDO ENTRE ICANN Y EL DEPARTAMENTO DE COMERCIO DE LOS EEUU QUE DIO LUGAR A ICANN

Documento básico del que se puede advertir la naturaleza de la ICANN y los poderes que se reservan los Estados Unidos en la materia

MEMORÁNDUM DE ACUERDO ENTRE EL DEPARTAMENTO DE COMERCIO DE LOS ESTDOS UNIDOS E ICANN

I. PARTES.

Este documento constituye un contrato entre los EEUU y el Departamento de Comercio y la ICANN, una corporación no lucrativa. 

II. PROPÓSITO 

El 1 de julio de 1997, como la parte del Administration's Framework for Global Electronic Commerce, el Presidente encomendó al Secretario de Commercio privatizar la dirección del sistema de nombre de dominio (DNS) de modo que aumentase la competencia y facilitase la  participación internacional en su dirección. 

En 5 de junio, 1998, el Departamento de Comercio le publicó a su Statement de Policy, la Dirección de Names de Internet y Addresses, 63 Fed. Reg. 31741(1998) (la Declaración de Policy). El Statement de Policy se ocupó de la privatización de la dirección técnica de los DNS en una manera que tiene en cuenta el desarrollo de competencia robusta en la dirección de nombres de Internet y direcciones. En el Statement de Policy, el Departamento de Comercio declaró su intento para entrar en un contrato con una entidad no lucrativa establecer un proceso para corriente de transición U.S. La dirección de gobierno de los DNS para algo semejante que una entidad basó en los principios de estabilidad, la competencia, la coordinación de abajo hacia arriba, y la representación. 

B. Finalidad

Antes de hacer una transición a dirección privada del sector DNS, el Departamento de Comercio requiere seguridades que el sector privado tiene la capacidad y recursos a asumir las responsabilidades importantes que guardan relación con la dirección técnica de los DNS. Para obtener estas seguridades, las partes colaborarán en este DNS Project (DNS Proyect). En el DNS Project, las partes conjuntamente diseñarán, se desarrollarán, y probarán los mecanismos, métodos, y los procedimientos que deberían estar en su sitio y los pasos necesarios para la responsabilidad de dirección de transición pues DNS funcionan ahora funcionó por ahí, o en nombre de, los U.S. El gobierno para una entidad no lucrativa del sector privado. Una vez que experimentando es exitosamente completado, lo es contemplado que la dirección de los DNS será transitioned para los mecanismos, los métodos, y los procedimientos diseñados y desarrollados en el DNS Project. 

En el DNS Project, las partes conjuntamente diseñarán, se desarrollarán, y probarán los mecanismos, métodos, y los procedimientos llevar a cabo la siguiente dirección DNS funciona: 

a. El establecimiento de política para y la dirección de la afijación de número IP se bloquea; 

b. La supervisión de la operación del sistema autorizado del servidor de la raíz; 

c. La supervisión de la política para determinar las condiciones bajo las cuales los dominios nivelados máximos nuevos se agregarían para el sistema de la raíz; 

d. La coordinación de la asignación de otros parámetros técnicos de Internet tan necesitado para mantener conectividad universal en Internet; Y e. Otras actividades necesarias para coordinarse lo especificado funciones de dirección DNS, así estuvieron de acuerdo por las partes. 

Las partes conjuntamente diseñarán, se desarrollarán, y probarán los mecanismos, métodos, y los procedimientos que lograrán la transición sin desestabilizar la operación funcional de Internet. Las partes también prepararán a un DNS unido Project Report que documenta las conclusiones del diseño, el desarrollo, y la prueba. 

Departamento de Comercio ha determinado que este proyecto puede estar hecho más eficazmente con la participación de ICANN. ICANN tiene un declarado propósito para realizar las funciones coordinativas descritas para los nombres de Internet y dirige la palabra y es la organización tan mejor demostrada que puede acomodar  los grupos diversos de interés que conjugan la comunidad de Internet. 

C. Los Principles que Las partes soportarán por los siguientes principios: 

1. La estabilidad 

Este Acuerdo promociona la estabilidad de Internet y da a las partes permiso de prever un movimiento deliberado de la estructura existente para una estructura del sector privado sin interferencia para el funcionamiento de los DNS. El Acuerdo requiere el diseño, desarrollo, y la prueba de un sistema nuevo de dirección que no dañará operaciones funcionales actuales. 

2. La competencia Este Acuerdo promociona la dirección de los DNS en una manera que permitirá mecanismos de mercado para respaldar elección de competencia y del consumidor en la dirección técnica de los DNS. Esta competencia aminorará expensas, promocionará innovación, y realzará elección del usuario y satisfacción. 

3. La coordinación privada, de Abajo hacia arriba que Este Acuerdo es pretendido para resultar en el diseño, desarrollo, y probando de un proceso coordinativo privado que es flexible y capaz para PODERES lo suficientemente rápidamente para responsabilizarse por las necesidades cambiantes de Internet y de usuarios de Internet. Este Acuerdo es pretendido para fomentar el desarrollo de un sistema privado de dirección del sector que, como lejos como posible, refleje un sistema de dirección de abajo hacia arriba. 

4. La representación. 

Este Acuerdo promociona la dirección técnica de los DNS en una manera que refleja la diversidad global y funcional de usuarios de Internet y sus necesidades. Este Acuerdo es pretendido para promover el diseño, desarrollo, y la prueba de mecanismos solicitar entrada pública, ambos doméstico e internacional, en un proceso de toma de decisiones del sector privado. Estos mecanismos promoverán la flexibilidad necesitada se adapta a cambios en la composición de la comunidad del usuario de Internet y sus necesidades. 

III. AUTORIDADES

a. Departamento de Comercio tiene autoridad para participar del Proyecto DNS con ICANN bajo las siguientes autoridades: 

(1) 15 U.S.C. § 1525, la DOC's Joint Project Authority, que dispone que el Departamento de Comercio puede entrar en proyectos unidos con organizaciones sin fines de lucro, de investigación, o públicas en las materias de interés mutual, el costo del cual es equitativamente prorrateado; 

(2) 15 U.S.C. § 1512, la autoridad del Departamento de Comercio a genera, promocionar, y desarrollar comercio extranjero y doméstico; 

(3) 47 U.S.C. § 902, que específicamente les autorice el Telecommunications Nacional e Information Administration (NTIA) que se coordine las actividades de telecomunicaciones del poder Ejecutivo y ayudan en la formulación de políticas y normas para esas actividades incluyendo, solamente no limitado para, las consideraciones de uso interoperability, de intimidad, de seguridad, del espectro, y la presteza de emergencia; 

Memorandum (4) Presidencial en el Comercio electrónico, 33 Weekly Comp. Documents presidencial 1006 (1 de julio, 1997), que dirija el Secretary de Commerce para la dirección de transición DNS para el sector privado; Y (63 Fed (5) Statement de Policy, Management of Internet Names and Addresses. Reg. 31741(1998) (la A del Anexo), que describa la manera en la cual el Department de Commerce lega dirección de transición DNS para el sector privado. 

B. ICANN tiene autoridad para participar del Proyecto DNS, tan evidenciado en su Articles de Incorporation (el Anexo B) y Bylaws (el Anexo C). Específicamente, ICANN ha manifestado que su propósito comercial es para: 

(I) coordine la asignación de parámetros técnicos de Internet tan necesitadas de mantener conectividad universal en Internet; 

(II) realice y supervise funciones relatadas para la coordinación del espacio de la dirección Protocolo de Internet (IP); 

(III) realice y supervise funciones relatadas para la coordinación del sistema de nombre de dominio de Internet, incluyendo el desarrollo de políticas para determinar las condiciones bajo las cuales los dominios del más alto nivel nuevos están añadidos para el sistema de la raíz DNS; 

(IV) supervise operación del sistema del servidor de la raíz DNS de Internet autorizado; Y (v) se involucra en cualquier otra actividad legal relatada en el fomento de Items (yo) a través (iv). 

IV. El MUTUO INTERÉS DE LAS PARTES

Tanto el Departamento de Comercio como  ICANN tienen un interés mutual en una transición que asegura esa futura dirección técnica de los DNS se apega a los principios de estabilidad, la competencia, la coordinación, y la representación tan publicado en el Statement de Policy. ICANN ha declarado su compromiso para estos principios en su Bylaws. Este Acuerdo es esencial pues el Departamento de Comercio a asegurar continuidad y estabilidad en el desempeño de dirección técnica de los DNS ahora funcionó por ahí, o en nombre de, los U.S. El gobierno. Conjuntamente, las partes colaborarán en el DNS Project a lograr la transición sin interferencia. 

V. LAS RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES. 

El general. 

1. Las partes quede conjuntamente participar del Proyecto DNS para el diseño, desarrollo, y experimentando de los mecanismos, los métodos y los procedimientos que deberían estar en lugar para el sector privado en operar las funciones delinearon en el Statement de Policy en una manera transparente, poco arbitraria, y razonable. 

2. Las partes esté de acuerdo que los mecanismos, métodos, y los procedimientos desarrollados bajo el DNS Project asegurarán esa dirección técnica del sector privado de los DNS no ejercerán la discriminación de normas, de políticas, de procedimientos o de prácticas o solo apagado cualquier parte particular para el tratamiento dispar a menos que justificado por la causa sustancial y razonable y asegurarán suficientes procedimientos de súplica para miembros adversamente afectados de la comunidad de Internet. 

3. Antes de la terminación de este Acuerdo, las partes colaborarán en un DNS Project Report que documentará la prueba de ICANN de las políticas y procedimientos diseñados y desarrollados de conformidad con este Acuerdo. 

4. Las partes quede de ejecutar las siguientes responsabilidades de conformidad con los Principles y Purpose de este Acuerdo de tan colocado en adelante en sección II. 

B. Departamento de Comercio. 

El Departamento de Comercio queda de realizar las siguientes actividades y proveer los siguientes recursos en apoyo del DNS Project: 

1. Provea experiencia y consejo en las funciones existentes de dirección DNS. 

2. Provea experiencia y el consejo en los métodos y los procedimientos administrativos para conducir auto judicial abierto, público concirniendo políticas y procedimientos que dirigen la palabra a la dirección técnica de los DNS. 

3. Identifíquese con ICANN el software necesario, las bases de datos, de conocimiento, otro equipo, y característica intelectual necesaria para propósito, desarrollarse, y prueba métodos y procedimientos de los DNS Proyectan. 

4. Participe, como necesario, en el diseño, arquitectura , y la prueba de los métodos y los procedimientos de los DNS Se proyectan asegurar continuidad incluyendo coordinación entre Solutions ICANN y Network, S.A. 

5. Colabore en un estudio en el diseño, el desarrollo, y la prueba de un proceso para hacer la dirección del sistema del servidor de la raíz más robusto y seguro. Este aspecto del DNS Project estará dirigido a: 

a. Los requisitos operacionales de raíz nombran que los servidores, incluyendo patrocina aptitudes del hardware, manejando sistema y versiones del software del servidor de nombre, enlazan en red conectividad, y ambiente físico. 

b. El examen de la seguridad que los aspectos de la raíz nombren sistema del servidor y revisen del número, localización, y distribución de raíz nombra servidores considerando el desempeño total de sistema, robustez, y fiabilidad. 

c. El desarrollo de procedimientos operacionales para el sistema del servidor de la raíz, incluir formalización de relaciones contractuales bajo las cuales los servidores de la raíz en todo el mundo son manejados. 

6. Consulte a la comunidad internacional en los aspectos del DNS Project. 

7. Provea supervisión general de actividades conducidas de conformidad con este Acuerdo. 

8. Mantenga supervisión de la dirección técnica de DNS que las funciones actualmente realizaron ya sea directamente, o supedítese a las concordancias con los U.S. El gobierno, hasta que el más contrato (s) esté organizado tan necesario, para el sector para privado para emprender dirección de DNS específico funciones técnicas de dirección. 

C. ICANN. 

ICANN queda de realizar las siguientes actividades y proveer los siguientes recursos en apoyo del DNS Project y adicionalmente quedan de emprender las siguientes actividades de conformidad con sus procedimientos de tan colocado en adelante en Attachment B (los Artículos de Incorporation) y Attachment C (el Reglamento), como pueden estar revisadas de vez en cuando de conformidad con el DNS Project: 

1. Provea experiencia y el consejo en las funciones privadas del sector guardó relación con dirección técnica de los DNS como la política y la dirección de la afijación de bloques de número IP y la coordinación de la asignación de otros parámetros técnicos de Internet tan necesitado para mantener conectividad universal en Internet. 

2. Colabore en el diseño, el desarrollo y probar de procedimientos por los cuales los miembros de la comunidad de Internet adversamente afecto de decisiones que están en conflicto con los estatutos de la organización puede buscar revisión externa de tales decisiones por un tercero neutral. 

3. Colabore en el diseño, el desarrollo, y la prueba de un plan para la introducción de competencia en el dominio nombran servicios de inscripción, incluyendo: 

a. El desarrollo de procedimientos a designar a terceros de quienes participar pruebas conducidas de conformidad con este Acuerdo. 

b. El desarrollo de un procedimiento de la acreditación para registradores y los procedimientos que supeditan a los registradores a los requisitos coherentes diseñó a promocionar un DNS estable y robustamente competitivo, como set en adelante en el Statement de Policy. 

c. La identificación del software, las bases de datos, la propiedad de conocimiento, intelectual, y otra equipo necesaria para implementar el plan para la competencia; 

4. Colabore en los procedimientos técnicos escritos para la operación del servidor primario de la raíz incluyendo procedimientos que las modificaciones de permiso, las adiciones o las supresiones para la raíz zonifican fichero. 

5. Colabore en un estudio y un proceso para hacer la dirección del sistema del servidor de la raíz más robustos y seguros. Este aspecto del Project se dirigirá a: 

a. Los requisitos operacionales de raíz nombran que los servidores, incluyendo patrocina aptitudes del hardware, manejando sistema y versiones del software del servidor de nombre, enlazan en red conectividad, y ambiente físico. 

b. El examen de la seguridad que los aspectos de la raíz nombren sistema del servidor y revisen del número, localización, y distribución de raíz nombra servidores considerando el desempeño total de sistema; La robustez, y la fiabilidad. 

c. El desarrollo de procedimientos operacionales para el sistema de la raíz, incluir formalización de relaciones contractuales bajo las cuales los servidores de la raíz en todo el mundo son manejados. 

6. Colabore en el diseño, el desarrollo y la prueba de un proceso para partes afectadas participar en la formulación de políticas y procedimientos que dirigen la palabra a la dirección técnica de Internet. Este proceso incluirá métodos para solicitar, evaluar y responder para comentarios en la adopción de políticas y procedimientos. 

7. Colabore en el desarrollo de políticas adicionales y procedimientos diseñados para aportar información para el público. 

8. Colabore en el diseño, el desarrollo, y probar de mecanismos apropiados de membresía que fomentan responsabilidad para y la representación de la diversidad global y funcional de Internet y sus usuarios, dentro de la estructura de organización de dirección DNS del sector privado. 

9. Colabore en el diseño, el desarrollo y la prueba de un plan para crear un proceso que considerará la expansión posible del número de gTLDs. El proceso diseñado debería considerar y debería tener en cuenta lo siguiente: 

a. El impacto potencial de gTLDs nuevos en el sistema del servidor de la raíz de Internet y la estabilidad de Internet. 

b. La creación y la implementación de criterios mínimos para oficinas de registro nuevas y existentes del gTLD. 

c. Los benefits/costs potenciales del consumidor se asociaron con establecer un ambiente competitivo para oficinas de registro del gTLD. 

d. Las recomendaciones suponiendo políticas de nombre del trademark/domain se sedimentan en adelante en el Statement de Policy; Las recomendaciones hechas por el Mundial Intelectual Property Organization (WIPO) concirniendo: (I.) el desarrollo de un acercamiento uniforme para resolver nombre del trademark/domain disputa involucrar ciberpiratería; (Ii) un proceso para proteger marcas registradas famosas en los dominios nivelados máximos genéricos; (Iii) los efectos de adición los gTLDs nuevos y los procedimientos relatados de resolución de disputa en agarraderas de la marca registrada y de la propiedad intelectual; Y las recomendaciones hechas por otras organizaciones independientes concirniendo trademark/domain nombran asuntos. 

10. Colabore en otras actividades según el caso para cumplir a cabalidad el propósito de este Acuerdo, tan convenido por las partes. 

D. Las prohibiciones. 

1. ICANN no actuará como un nombre de dominio Registry o Registrar o IP Address Registry en competencia con entidades afecto del plan desarrollado bajo este Acuerdo. Ninguna cosa, sin embargo, en este Acuerdo es pretendido para prevenir a ICANN o el USG de pasos razonables atractivos que han que proteger la estabilidad operacional de Internet en el caso del fracaso financiero de un Registry o Registrar u otra emergencia. 

2. Ninguna Parte, ya sea adentro el DNS Project o en cualquier acto guardó relación con el DNS Project, actuará injustificadamente o arbitrariamente herir a personas particulares o entidades o categorías particulares de personas o las entidades. 

3. Ambas Partes actuarán en una manera poco arbitraria y razonable con relación a diseño, desarrollo, y la prueba del DNS Project y cualquier otra actividad guardaron relación con el DNS Project. 

VI. PRORRATEO EQUITATIVO DE GASTOS

Los gastos de esta actividad son equitativamente prorrateadas, y cada parte soportará las expensas de sus propias actividades bajo este Acuerdo. Este Acuerdo no contempla transferencia de fondos entre las partes. Cada las expensas estimadas de Parte para los primeros seis meses de este Acuerdo son atribuidas a esto. Las partes revisarán estas expensas estimadas a consecuencia de los gastos reales en la terminación de la primera parte seis período de mes y asegurarán expensas serán equitativamente prorrateadas. 

VII. DPERIODO DEL ACUERDO Y SU MODIFICACIÓN/TERMINAcIóN 

Este Acuerdo será efectivo cuándo sea firmado por todas las partes. El Acuerdo terminará en 30 de septiembre, 2000, pero puede ser enmendado en cualquier momento por acuerdo mutuo de las partes. Cualquier parte puede ultimar a este Acuerdo de por con tal que aviso por escrito de ciento veinte día (120) para el partido contrario. En ese momento este Acuerdo sea ultimado, cada parte será solamente responsable del pago de cualquier gastos que ha obtenido. Este Acuerdo está sujeto a la disponibilidad de fondos. 

__________________

Joe Sims  Consejero del ICANN,  Jones, Day, Reavis & Pogue

 , Associate Administrator, NTIA1450 G Street N.W.   20005-2088 Washington D.C.

J. Beckwith Burr U.S. Departamento de Comercio de los Estados Unidos,  20230 Washington D.C., 

ESTIMACIÓN DE LOS COSTES DE LOS PRIMEROS SEIS MESES POR LAS PARTES

A. ICANN 

El coste que ha de ser soportado por ICANN en los primeros seis meses de este Acuerdo incluye: El desarrollo de Accreditation Guidelines for Registries; review of Technical Specifications for Shared Registries; formation and operation of Government, Root Server, Membership and Independent Review Advisor Committees; consejo en formación y revisión de  para el reconocimiento de las Organizaciones de Apoyo; La promulgación de políticas de conflictos de intereses; Repaso y adopción de membresía del At Large y procesos de comicios y procedimientos independientes de revisión, etc; Reuniones de Junta Directiva trimestralmente regulares y expensas asociadas (incluyendo debates públicos, viaje, infraestructura del soporte fijo de planta y de comunicaciones); El viaje, el soporte administrativo y la infraestructura para los debates públicos adicionales ser determinados; Las internas expensas ejecutivas, técnicas y administrativas; Legal y otros servicios profesionales; Y relatado otras expensas. El presupuesto estimado de seis meses (sujeto a cambio y fijación en tiempo) es de $ 750,000-1 millón. 

B. DEPARTAMENTO DE COMERCIO 

El gasto que soportará los primeros seis meses de esta Acuerdo por el Departamento de Comercio incluye: El mantenimiento de las funciones de dirección técnica del DNS, con posible sujeción a acuerdos con el Gobierno de los EEUU. El gobierno, la experiencia y el consejo de las existentes funciones de dirección del DNS ; La experiencia y el consejo en los procedimientos administrativos; El examen y la revisión de los aspectos de seguridad del Sistema Root Server (incluyendo viaje y experiencia técnica); Las consultas con la comunidad internacional en los aspectos de los DNS Projects (incluyendo expensas de viaje y de comunicaciones); La supervisión general de actividades conducidas de conformidad con el Acuerdo; Provea de personal soporte igual para la dedicación de medio tiempo de 4-5 empleados llenos de tiempo, viaje, soporte administrativo, comunicaciones y relatado otras expensas. La estimación del presupuesto de seis meses (sujeto a cambio y fijación con el paso del tiempo) es $ 250,000- $ 350,000.

